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Nazev bakalaiské prace: Iranskd konzervativni a nabozenskéa sféra na internetu

Autorka si pro svou bakalarskou praci zvolila velmi aktualni a na prvni pohled mozna téz
prekvapivé téma internetové prezentace a propagace nabozenskych a konzervativnich slozek

iranské spole¢nosti.

Za svuj cil si stanovila zmapovani vyuZiti internetu jako nastroje prezentace konzervativnich

slozek, politickych a naboZenskych skupin v souasném franu a analyzu prostiedka, které k ni

vyuzivaj.

Vzhledem ke zkoumanému tématu je prace odpovidajicim zpiisobem rozdélena do Ctyt Casti.
V prvni Casti je popsan kratky vyvoj od nastupu internetu na konci devadesatych let 20. stoleti
a také to, jak se postupné ménil piistup oficialnich statnich a naboZenskych instituci i
konzervativnich jednotlivci k tomuto novému médiu. Jisté zajimavé je zjisténi, Ze studenti

nabozenstvi jsou ueni a vedeni K aktivni praci s internetem.

V druhé ¢asti se autorka vénuje internetu jako nastroji $i’itské nabozenské sféry. Zde vedle
sebe stavi blogy studentti nabozenstvi v Qomu s weby nékterych rezimnich i protireZimnich
nabozenskych autorit. Timto srovnanim se ji dafi vhodné poukazat na $ifi nazorovych

proudt i ve zdanlivé jednotném prostiedi. Neptesné zde vSak pieklada nazev jednoho z blogu,

jaddasthd znamena spiSe poznamky nez vzpominky.

Tteti ¢ast popisuje sekularni sféru, predev§im se zaméfuje na ozbrojenou slozku rezimu,
Sepdh-e Pasdaran-e Engeldb-e Eslami, obecné znamou jako Revolu¢ni gardy. Pod niz spadaji
téz organizace, jejichZ oficidlnim tikolem je bojovat proti organizovanému zlo¢inu. Hovoii se
zde o vedeni dzang-e narm, tento termin autorka pieklada jako ,,soft“-valku (s.28) a
identifikuje ji ,,se snahou neutralizovat kulturni vlivy Zapadu‘(s.29). Zde bych se ptiklonila

k pfesngjsimu vysvétleni terminu a vymezeni jednotlivych technik tohoto typu valky. Mam

v v

vyraz namisto anglického ,,soft*.



Za velmi piinosnou povazuji ¢ast ¢tvrtou, kterou tvoti ptipadova studie tykajici se loiiskych
reakci konzervativnich a klerikalnich kruhi na kritickou piseni zpévaka Sahina Nadzafiho,

které se objevily v kyberprostoru.

V zavéru autorka spravné formuluje a prezentuje vysledky svého zkoumani. Avsak dva
odstavce vénuje nazorum Masserat Amir-Ebrahimi, aniz by s nimi néjakym zptsobem
polemizovala ¢i je vysledky své prace potvrdila. Navic se zde autorka dopustila chyby, kdyz

chybné identifikovala jméno této badatelky, kterou povazuje za muze.

Po jazykové strance je ¢esky text kvalitni, nékolikrat sice narazime na vypadlé ¢i ptehozené
pismenko, napiiklad: pokapitoly (s.31), séfra (s.38), hrubé chyby vSak nenajdeme. O néco
horsi je situace pti prepisech perskych pojmul a ndzvi, ten se autorce nepodatilo udrzet zcela
konzistentni. Na jedné strance miizeme tedy vedle sebe najit ndzvy psané malymi 1 velkymi
pismeny ¢i stejné slovo prepsané riznym zpusobem: ,,Sdzemadn-e tabghlighat-e eslami* a
,,Mo ‘assese Honar-e ndb-e Islami “(s.29). Jinde se zas objevuje chybné piepsany ezafet:

I3

Lghrejre-rouhdani“ namisto ghejr-e rouhdni (S.32) nebo nadbyteény ezafet: ,,Houze elmije-je
v Qomu ““. Ztejmé pti kopirovani odkazi do poznamek pod ¢arou doslo také k zrcadlovému

otoCeni persky psanych texti, které byly jejich soucasti (.25, 27).

Zavére¢né kontrole autorky uniklo, Ze jednou Mahmtda Ahmadinezada oznacila za
,»stavajiciho prezidenta® (s.12) a o n¢kolik stran dal za ,,exprezidenta“(s.16), tato nejednotnost

se da samoziejmé snadno vysvétlit ménicim se mandatem, piesto by bylo 1épe se ji vyvarovat.

Autorka si pro své zkoumani vhodné vybrala zdroje 1 sekundarni literaturu, kterou nalezité
cituje. Pro ¢tenare by bylo mozna vice komfortni, pokud by za seznamem pouzité literatury
nalezl téZ seznam vsech internetovych zdroja.

Do programu obhajoby navrhuji otazku na upfesnéni a vysvétleni terminu dzang-e narm.

Zavérem lze konstatovat, ze bakalatska prace Lucie Beranové spliiuje vSechny pozadavky po

strance obsahové 1 formalni, a proto ji doporucuji k obhajobé.

Celkovy navrh hodnoceni: velmi dobre
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